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Talmud Yéroushalmi, traité Berakhot, chapitre 4,10  i4

Une Mishna enseigne: Rabbi Eliezer dit: «celui qui prie régulierement, sa priere ne
ressemble pas a une supplication ». Rabbi Yéhochoua enseigne : ‘celui qui doit passer par
une route dangereuse, doit raccourcir sa priére et dire « Sauve ton peuple Israél ; dans un
moment de passage, ses besoins sont devant toi. Béni sois-tu celui qui écoute les priéres et
les supplications. » Rabbi Shimon fils de Abba, au nom de Rabbi Hanina, dit: « tout
passage a comme caractéristique d’étre dangereux »

Implication juridique
Shoulh’an Aroukh, Orah’ H’aim, chapitre 219, paragr  aphe 7

En Allemagne et en France, on ne fait pas la bénédiction du gomel lors d'un voyage d’'une
vile a une autre, car seuls ceux qui traversent des déserts, dans lesquels vivent des
animaux sauvages et des brigands, sont obligés de la réciter.

En revanche, en Espagne, nous avons I'habitude de la dire d’apres la régle « tout passage
(ou chemin) a comme caractéristique d’étre dangereux ». Cependant en dessous d'une
parsa (unité métrique), il est inutile de la dire, sauf si I'endroit est réputé pour étre
particulierement dangereux.



